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ΠΡΟΦΙΛ ΕΚΘΕΣΗΣ
Η 79η  Διεθνής Έκθεση  NOVISAD AGRICULTURAL FAIR 2012 διοργανώνεται ετησίως στον Εκθεσιακό χώρο  στο ΝΟΒΙΣΑΝΤ  της ΣΕΡΒΙΑΣ. 

Σκοπός της έκθεσης είναι να καλύψει τις ανάγκες της ανερχόμενης αγοράς της Σερβίας, αλλά και της ευρύτερης περιοχής των Βαλκανίων &Κεντρικής Ευρώπης.

Σύμφωνα με στοιχεία των οργανωτών τα εμπορικά αποτελέσματα των εκθετών του 2011 ήταν περισσότερο από ικανοποιητικά καθώς  το 91% ήταν απόλυτα ικανοποιημένοι από την συμμετοχή τους, ενώ το 88% θα επαναλάβουν τη συμμετοχή τους .


Προϊόντα που προβάλλονται: 

· Αγροτικός τομέας (αγροτικά μηχανήματα χωματουργικά, θεριστικά, σποράς τρακτέρ, ξηραντές, σιλό, εξοπλισμός διακίνησης αγροτικών προϊόντων, σπόροι και επεξεργασία, λιπάσματα, τεχνολογίες και εξοπλισμός, λιπάσματα, αρδευτικός εξοπλισμός και τεχνολογίες Συσκευασίας)
· Τομέας κτηνοτροφικών προϊόντων (εξοπλισμός, τεχνολογίες βελτίωσης και αναπαραγωγής ζώων και πουλερικών, κτηνιατρικά φάρμακα)
· Τομέας ιχθυηρών προϊόντων (αναπαραγωγή, τεχνολογίες, συνθήκες μεταφοράς και αποθήκευσης, θαλασσινά και βάρκες και πλοία για θαλάσσιο και ποταμίσιο ψάρεμα).
· Τομέας ανθοκομικής, κηπουρικής (άνθη και φυτά για κήπους και θερμοκήπια, έπιπλα και αξεσουάρ για κήπους, είδη ανθοκομικής, εξοπλισμός και εργαλεία).      
· . ΤΡΟΦΙΜΑ ΠΟΤΑ 

ΚΟΣΤΟΣ ΣΥΜΜΕΤΟΧΗΣ
To κόστος ανέρχεται σε  120  €  / τ.μ. 
Το  παραπάνω  κόστος περιλαμβάνει :
· ενοίκιο χώρου
· κατασκευή και βασικό εξοπλισμό stand 
· τεχνικές και λειτουργικές δαπάνες του περιπτέρου (παροχή και κατανάλωση ηλεκτρικού ρεύματος , καθαρισμός stand) .
· επιτόπια παρουσία υπαλλήλου του ΟΠΕ 
· καταχώριση  του εκθέτη στον επίσημο κατάλογο της Έκθεσης .  
ΟΡΟΙ ΣΥΜΜΕΤΟΧΗΣ
Οι ενδιαφερόμενοι  θα πρέπει  να καταβάλουν  μαζί με την αίτηση συμμετοχής τους :
1. Προκαταβολή, το 50 % του συνολικού κόστους συμμετοχής,  με επιταγή λήξης ως 30 ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΥ 2012.
2.  Εξόφληση  του υπόλοιπου 50 % ,  με επιταγή λήξης ως 15 ΑΠΡΙΛΙΟΥ 2012.
Παρακαλούμε  και οι δύο  επιταγές μαζί να σταλούν με courier, στον ΟΠΕ υπόψη κου Κωλέτση.

 


	
ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ  ΠΡΟΗΓΟΥΜΕΝΗΣ ΔΙΟΡΓΑΝΩΣΗΣ

· Καθαρή εκθεσιακή επιφάνεια:  85.000 τετρ. μέτρα . Λόγω της αυξημένης ζήτησης που παρουσιάζεται, το 2011 προβλέπεται να ξεπεράσει τα 100.000 τετρ. μέτρα.
· Σύνολο εκθετών: 1,500εταιρείες  
· Σύνολο  επισκεπτών: 300.000.
ΓΙΑ ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΕΣ
ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ


ΧΡHΣΙΜΑ LINKS

· www.novisadexpo.com
· www.hepo.gr


ΑΙΤΗΣΗ ΣΥΜΜΕΤΟΧΗΣ
Μέχρι 23/1/2012

Αρμόδιος για την Έκθεση:
Οδ.Κωλέτσης

Tηλ.:210 9982320
koletsis@hepo.gr



	ΕυχαριΕυχαριστούμε για τη συνεργασία.
  [image: ΥΠΟΓΡΑΦΗ Agelakis !]
Μένος Μένος Αγγελάκης/ Γενικός Διευθυντής



	
	 

	
	











ΟΠΕ Α.Ε., Μαρίνου Αντύπα 86-88, 163 46 Αθήνα, Τηλ. 9982100, Fax: 9969100, www.hepo.gr	2 (
www.hepo.gr 
) από 2           
Post show report.pdf
12-18/a/2012 79. MEDUNARDDNI
POLJOPRIVREIDNI SAJAM

79.INTERNATIONALE | 79™ INTERNATIONAL

LANDWIRTSCHAFTSMESSE |AGRICULTURAL FAIR

\ - Ui

Www.sajam.net - Www.novisadexpo.com

j } NOVOSADSKISAJAM - NOVISAD FAIR + MESSE NOVISAD






www.sajam.net www.novisadexpo.com

NOVOSADSKI SAJAM NOVI SAD FAIR

79. medunarodni

www.novisadexpo.com

MESSE NOVI SAD

79% International 79. internationale

poljoprivredni sajam  Agricultural Fair Landwirtschaftsmesse

Vreme odrzavanja:

subota, 12. maj - petak, 18. maj 2012.  Saturday, 12" May - Friday, 18" May 2012

Held from: Veranstaltungstermin:
Samstag, 12. Mai - Freitag, 18. Mai 2012

Radno vreme za posetioce: Working hours for visitors: Offnungszeiten fiir Besucher:
subotainedelja/9- 19 Casova Saturday and Sunday /9 a.m. - 7 p.m. Samstag und Sonntag / 9.00 - 19.00 Uhr
radni dani /9 - 18 Casova Working days /9 a.m. - 6 p.m. Werktagen / 9.00 - 18.00 Uhr

Postujuci zahteve najznacajnijih izlagaca i prateci tendencije savremene
organizacije sajamskih priredbi, ove godine Medunarodni poljoprivredni
sajam trajace dan krace. Verujemo da ce takva odluka imati jo$ bolji poslovni
efekat i da ce doprineti kvalitetnijoj organizaciji celokupnog dogadaja.

Meeting the requirements of the most important exhibitors and keeping up with the
trends of modern organisation of exhibitions, the International Agricultural Fair is
going to take a day shorter this year. We believe that such a decision will have an even
better business effect and will contribute to better organisation of the whole event.

- Najveci sajamski dogadaj u Srbiji i jedan od pet najuglednijih poljoprivrednih sajmova u Evropi
- The largest fair in Serbia and one of the largest agricultural fairs in Europe
- Grof3te Messe in Serbien und eine der groten Landwirtschaftsmessen in Europa

Dem Wunsch der wichtigsten Aussteller entsprechend sowie den modernen Tendenzen bei der Organisier-
ung von Messeveranstaltungen folgend, wird die diesjihrige Internationale Landwirtschaftsmesse einen
Tag weniger dauern. Wir sind der Meinung, dass eine solche Entscheidung noch bessere geschdftliche Effekte
nach sich ziehen und zu einer noch besseren Organisation der gesamten Veranstaltung beitragen wird.

Austrija - zemlja
partner predstavlja
&va - Edukaciju poljoprivrednika
\)Co -Organsku hrana
X - Dunavsku strategiju

- Zive eksponate na lzlozbi stoke
-Kulturei obicaje

— sl LN B

Austria - partner
country presenting

- Education of farmers

- Organic food

- Danube strategy

- Live exhibits at the Livestock Exhibition
- (ulture and customs

Partnerland
Osterreich vorstellen

- Schulung von Landwirten

- Organische Lebensmittel

- Donaustrategie

- Lebende Exponate bei der Viehausstellung
- Kultur und Briuche






OSNOVNE KARAKTERISTIKE 78. MEDUNARODNOG POLJOPRIVREDNOG SAJMA

BASIC INFORMATION REGARDING THE 78* INTERNATIONAL AGRICULTURAL FAIR
GRUNLEGENDE MERKMALE DER 78. INTERNATIONALEN LANDWIRTSCHAFTSMESSE |

- Brojizlagaca o Austrija, Alzir, Belorusija, Brazil, Bosna i Hercegovina, Bugarska, Crma Gora, Estonije,

« Number of exhibitors 1 o 5 oo (eska, Gana, Egipat, Kuvajt, Poljska, Portugalija, Rumunija, Slovacka, Slovenija, Srbija,

+ Ausstellerzahl Turska, Republika Srpska, Sirija, Francuska, Hrvatska, Holandija, Indija, Indonezija,

" " Italija, Kanada, Kina, Madarska, Makedonija, Nematka, Spanija

- Broj posetilaca

« Number of visitors ' 3 oo o o o Austria, Algiers, Belarus, Brazil, Bosnia and Herzegovina, Bulgaria, Montenegro, Estonia,

« Besucherzahl d the (zech Republic, Ghana, Egypt, Kuwait, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia,
Serbia, Turkey, the Republic of Srpska, Syria, France, Croatia, Holland, India, Indonesia,

- Broj domicilnih zemalja izlagaca Italy, Canada, China, Hungary, Macedonia, Germany, Spain

ot gt ' 24 '0 ich, Algerien, WeiBrussland, Brasilien, Bosnien und H ina, Bulgari

.Zahl der Ausstellerstaaten sterreich, Algerien, WeilSrussland, Brasilien, Bosnien und Herzegowina, Bulgarien,
Montenegro, Estland, Tschechische Republik, Ghana, Agypten, Kuwait, Polen, Portugal,

. Broj indirektnih stranih izIagaEa Rumdnien, Slowakei, Slowenien, Serbien, Tiirkei, der Republika Srpska, Syrien, Frankreich,

. Number of indirect foreign exhibitors ' 3 5 Kroatien, Niederlaqde, Indien, Indonesien, Italien, Kanada, Chine, Ungarn, Mazedonien,

+ Anzahl der indirekten auslindischen Aussteller Deutschland, Spanien

- Ponudena roba zemalja .
« Products offered from P 60 wunris STRUKTURA IZLAGACA / PROFILE OF EXHIBITORS / STRUKTUR DER AUSSTELLER
« Produktangebot Linder
[ e
60.000 m* otvorenog POLIOPRIVREDNE MASINE, OPREMA | DELOVI BILINA PROIZVODNJA | AGROHEMLIA
- Povrsina bruto izlagackog prostora 25.000 m? zatvorenoa AGRICULTURAL MACHINES, EQUIPMENT AND PARTS 30% 50/ HERBAL PRODUCTION AND AGRICULTURAL CHEMISTRY
6 0‘ 000 m? outdoor 9 LANDMASCHINEN, AUSRUSTUNG UND ERSATZTEILE PFLANZENPRODUKTION UND AGROCHEMIE
o o it 4 25,000 m’ indoor HRANA I PICE NAMENSKI OBJEKTI | POSTROJENJA ZA PRERADU, DORADU | SKLADISTENJE U BILINO) PROIZVODNI
. 60.000 m?” Freifliiche, FOOD AND BEVERAGES 5%  FUNCTIONAL BUILDINGS AND PRODUCTION LINES FOR PROCESSING AND WAREHOUSING INHERBAL PRODUCTION
«Bri uttoausste”ungsﬂafhe 25.000 n? Hallenfliiche LEBENSMITTEL UND GETRANKE OBJEKTE UND ANLAGEN FUR DIE PRODUKTION, VERARBEITUNG UND LAGERUNG IN DER PFLANZENPRODUKTION
i izloi Sivi ¢ AMBALAZA
- Nacionalna izlozba stoke zivih eksponata STOCARSTVO
; ; i . e LIVESTOCK BREEDING PACKAGING
- National Livestock Exhibition P 5.000 riveexnivits VIEHZUCHT VERPACKUNGEN
- Nationale Viehausstellung lebende Exponate - T
MASINE | OPREMA ZA PREHRAMBENU INDUSTRIJU 3?}2?%%;3?3%%%“

- Ocena kvaliteta proizvoda : MACHINES AND EQUIPMENT IN THE FOOD INDUSTRY ,
- Product quality a‘;ipraisal 4.000 P’°:lz"‘;da WMASCHINEN UND AUSRUSTUNG FUR DIE LEBENSMITTELINDUSTRIE SONSTIGES IN ZUSAMMENHANG MIT DER LANDWIRTSCHAFT

s products T
- Qualititsbewertung der Produkte b y Produkteininsgesamt
- Izlozba mehanizacije 3 0 robnih ?;upa
- Exhibition of Mechanisation ‘M‘;’"'"" ity groups
- Ausstellung der Landmaschinen arengrupper

- Izlozba hranei pica
- Exhibition of Food and Beverages
- Lebensmittel- und Getrinkeausstellung

ucesnika
participants
Teilnehmer

Izlozba organske proizvodnje
Exhibition of Organic Production
Ausstellung der organischen Produktion

-UKongresnom centru Novosadskog sajmaina - The Congress Centre of the Novi Sad Fair and the exhibition - Im Kongresszentrum der Messe Novi Sad und an den
30 companies Standovima izlagaca odrzano oko 80 strucnih skupova,  stands hosted around 80 professional events, promotions, Ausstellerstcinden wurden 80 Fachtreffen, Werbeveranstaltungen,
promodija, prezentacija, savetovanja i okruglih stolova presentations, symposia and round-table discussions Prdisentationen, Beratungen und Rundtischgespréiche abgehalten

Zemlja partner — Portugalija
Partner country — Portugal
Partnerland - Portugal






STUKTURA POSETE PROFILE OF VISITORS STRUKTUR DER BESUCHER

Pored posetilaca iz Srbije, Medunarodni poljoprivredni sajam belezi i posetu iz Austrije,  Apart from the visitors from Serbia, the International Agricultural Fair recorded visits from - Neben Besuchern aus Serbien verzeichnete man beider Internationalen Landwirtschafismesse auch
Bosne i Hercegovine, Cre Gore, Kine, Kanade, Hrvatske, Litvanije, Ukrajine, Make-  Austria, Bosnia and Herzegovina, Montenegro, China, Canada, Croatia, Lithuania,  Besuche aus Osterreich, Bosnien und Herzegowina, Montenegro, China, Kanada, Kroatien, Litauen,

donije, Madarske, Nemacke, Portugalije, Republike Srpske, Slovenije... Ukraine, Macedonia, Hungary, Germany, Portugal, the Republic of Srpska, Slovenia... der Ukraine, Mazedonien, Ungarn, Deutschland, Portugal, der Republika Srpska, Slowenien...
Organizovane posete clanova zadruga, udruZenja, poljoprivrednih proizvodacaii stocara, daka srednjih Skola i studenata fakulteta Sira publika
Organised visits of members of cooperatives, associations, agricultural producers and livestock breeders, secondary school and university students Gene?ra Ipublic

26%

Organisierte Besuche von Mitgliedern unterschiedlicher Genossenschaten, Verbénde, Landwirten und Viehziichtern, Schiilern der Mittelschulen und Studenten der Fakultditen

Individualne posete privrednika, trgovaca, preduzetnika, predstavnika lokalnih samouprava, nau¢nih i struénih radnika
Individual visits of businesspeaple, traders, entrepreneurs, representatives of local self-governments, scientists and professionals
Individuelle Besuche von Wirtschaftsfachleuten, Handlern, Unternehmern, Vertretern der lokalen Selbstverwaltung, Wissenschaftlern und Experten

Breites Besucherpublikum

PRATECI PROGRAMI I ZABAVNI SADRZAII 2011.

Tokom osam dana 78. medunarodnog poljoprivrednog sajma organizovani su celodnevni
pratedi sadrzaji za Siroku publiku na Manjezu Novosadskog sajma:

- U susret Danu stocara: javno ocenjivanje goveda i konja

- Dan stocara sa svecanim defileom nagradenih grla stoke

- Takmicenje u preponskom jahanju

- Medunarodno takmicenje u snazi i izdrzljivosti,Strongman Champions League”

SUPPORTING AND ENTERTAINMENT PROGRAMME 2011

During the eight days of the 78" International Agricultural Fair, there were many
supporting events for the general public at the Manege of the Novi Sad Fair:

- Within the scope of the Day of Livestock Breeders: public appraisal of cattle and horse
-Day of Livestock Breeders with a parade of the awarded head of cattle

STRATESKI PARTNERI - STRATEGIC PARTNERS - STRATEGISCHE PARTNERS - Show-jumping tournament

- International strength and endurance competition "Strongman Champions League”
- Ministarstvo poljoprivrede, trgovine, Sumarstva i vodoprivrede Republike Srbije ugostilo je ministre poljoprivrede,

ucesnike Ministarske konferendije u Beogradu BEGLEITPROGRAMME UND-INHALTE 2011

ha - Ministry of Agriculture, Trade, Forestry and Watermanagement of the Republic of Serbia welcomed the ministers of agriculture, : 3 . . .
SR particpants atthe Ministers Conferencein Belgrade Wihrend der acht Tage dauernden 78. Internationalen Landwirtschaftsmesse wurden ganztdigige Beglei

- Das Ministerium fiir Landwirtschaft, Handel, Forst- und Wasserwirtschaft der Republik Serbien war Gastgeber der Landwirtschaftsminister, tinhaltefiir das .breit.‘.e Besucherpubli kum in d er Reitmanege der Messe NoviSadorganisiert:
diean derMinisterkonferenzin Belgrad eiiahen -Dem Tag der Viehziichter entgegen: 6ffentliche Bewertung von Rindern und Pferden

- Tag der Viehziichter mit dem feierlichen Defilee des Preisgekronten Viehs
- Pokrajinski sekretarijat za privredu i Pokrajinski sekretarijat za poljoprivredu, Sumarstvo i vodoprivredu - Wettbewerb im Springreiten
- Provincial Secretariat for Economy and Provincial Secretariat for Agriculture, Forestry and Watermanagement - Internationaler Wettkampfim Kraft- und Ausdauersport "Strongman Champions League"
- Provinzsekretariat fiir Wirtschaft und Provinzsekretariat fiir Landwirtschaft, Forstwesen und Wasserwirtschaft

- Banka partner Credit Agricole Banka Srbije
- Partner bank Credit Agricole Banka Serbia
- Partnerbank der Internationalen Landwirtschattsmesse Credit Agricole Serbien

IR
\

? ) - Nacionalna asocijacija za razvoj organske proizvodnje, Serbia Organica”
“serbia -National Alliance for Development of Organic Production “Serbia Organica”
Organiea . Nationale Assoziation fiir die Entwicklung der organischen Produktion "Serbia Organica”

- Zadruzni savezi Stbije i Vojvodine
- (ooperatives’ Associations of Serbia and Vojvodina
- Genossenschatsverbénde Serbiens und der Vojvodina





MEDUSKA EKSPONIRANOST
POLJOPRIVREDNOG
SAIMA U 2011.

AGRICULTURAL
FAIR MEDIA
EXPOSUREIN 2011

MEDIENPRASENZ
DER LANOWIRT-
SCHAFTMESSE 2011

Uoci sajma organizovano je 10 promocija u Bosni i Hercegovini, Hrvatskoj, Madarskoj, Republici Srpskoj, Sloveniji i Srbiji - Sajamska desavanja pratilo je i zabelezilo

- 800 akreditovanih novinara - vise od 5.000 radijskih objava - 1.300 televizijskih priloga i reklama - 500 napisa u Stampanim medijima

Sajam je promovisan i na:

« 38 nacionalnih, regionalnih i lokalnih televizija - 62 radio-stanice u zemljii regionu - 1.200 plakata u 137 naselja u Vojvodini - 70.000 letaka - 30.000 — tiraz "Sajamskih informacija" — novina posvecenih sajamskim deSavanjima 37 bilborda u 9
gradova u Srbiji - na sajtu Medunarodnog poljoprivrednog sajma je od 14. do 22. maja zabeleZeno 24.306 poseta, od cega je 62,38% novih posetilaca - preko mejling liste poslato 12 elektronskih informacija na 3.800 adresa

On the eve of the Fair, 10 promotions were organised in Bosnia and Herzegovina, Croatia, Hungary, the Republic of Srpska, Slovenia and Serbia - The activities at the fair covered by

« 800 accredited journalists - More than 5,000 radio announcements « 1,300 television reports and advertisements - 500 reports in the press

The fair was promoted on:

« 38 national, regional and local television channels « 62 radio stations in the country and the region « 1,200 posters in 137 settlements in Vojvodina - 70,000 leaflets « 30,000 — circulation of the "Fair Newsletter" — a paper dedicated to activities at the fair
« 37 billboards in 9 cities in Serbia - The website of the International Agricultural Fair from 14" to 22" May registered 24,306 hits, 62,38% of which newcomers « 12 electronic pieces of information sent through mailing lists to 3,800 addresses

Vor der Messe wurden 10 Werbeveranstaltungen in Bosnien und Herzegowina, Kroatien, Ungarn, der Republika Srpska, Slowenien und Serbien organisiert - UberdieMessereignisse wurde berichtet

« von 800 akkreditierten Journalisten « in mehr als 5.000 Ankiindigungen im Radio « in 1.300 TV-Beitrigen und Werbesendungen « in 500 Zeitungsartikeln

Vorgestellt wurde die Messe zudem:

« von 38 nationalen, regionalen und lokalen Fernsehsendern « von 62 Rundfunksendern im Land und der Region « auf 1.200 Werbeplakaten in 137 Ortschaften der Vojvodina - auf 70.000 Flugblttern - 30.000 Exemplare war die Aufiage der "Messeinforma-
tionen’, einer Zeitung, die sich mit den Geschehnissen auf der Messe befasst - auf 37 angemieteten Werbetafeln in 9 Stdidten in Serbien « auf der Webseite der Internationalen Landwirtschaftsmesse wurden in der Zeit vom 14. bis zum 22. Mai insgesamt 24.306
Besuche verzeichnet, wovon 62,38% auf neue Besucher entfielen « Uber die Mailingliste wurden 12 elektronische Informationen an 3.800 Adressen verschickt

Izlozba organske proizvodnje Srhije Exhibition of Organic Production in Serbia Ausstellung der organischen Produktion Serbiens

NOVINA MEDUNARODNOG NOVELTY OF THE INTERNATIONAL NEUHEIT DER INTERNATIONALEN
POLJOPRIVREDNOG SAJTMA AGRICULTURAL FAIR LANDWIRTSCHAFTSMESSE

U partnerstvu s Nacionalnom asoijacjom ,Setbia Organica” i pod pokroviteljstvom  Inpartnership with the National Association “Serbia Organica” and under the auspices of the Ministry  Zusammen mit der Nationalen Assoziation "Serbia Organica” und unter der Schirmhenrschaft des
Ministarstva poljoprivrede, trgovine, vodoprivrede i Sumarstva, predstavijenisusvicinioce  of Agriculture, Trade, Water Management and Forestry, we present all the segments of organic ~ Ministerien fiir Landwirtschaft, Handel, Wasser- und Forstwirtschaft wurden alle Faktoren der organischen
organske proizvodnje u Srbiji. Promogiji se pridruzio i Grad Novi Sad, koji je predstavio production in Serbia. The promotion was also supported by the Gity of Novi Sad, which presentedthe  Produktion in Serbien vorgestellt. An der Prdsentation beteiligte sich auch die Stadt Novi Sad, die das Projekt
projekat podsticanja razvoja organske proizvodnje na teritoriji grada. projects ofencouraging the development of organic production on the territory of the cty. der Firderung von organischer Produktion auf irem Territorium vorgestellt hat.

Vige 0d 300 uéesnika promovisalo e sve $to je u lancu organske proizvodnje: od organskog  More than 300 participants promoted everything in the chain of organic production; from organic ~ Mefir als 300 Teilnefmer prdsentierten alles, was in der organischen Produktionskette enthalten ist:
semenskog materijala, ratarskih proizvoda, preko organskog dubriva, do sakupliaca i seeds, farming crops, organic ertilisers, to gatherers and processors of medicinal herbs and forest fruit Angefangen beim organischen Samenmaterial, Getreideprodukten, iiber organische Diingemittel bis hin zur
preradivaca lekovitog bilja i sumskih plodova i proizvodaca péelinjih proizvoda. and producers of apiculture products. Sammlung und Verarbeitung von Heilpflanzen und Waldfriichten sowie der Herstellung von Honigprodukten.
Izloba organske proizvodnje Stbije, koja je bila odrZana u hali 4, pobudila je interesovanje  The Exhibition of Organic Production in Serbia, held in Hall 4, has attracted the publics attention —  Die Ausstellung der organischen Produktion Serbiens, die in der Halle 4. veranstaltet wurde, weckte groes
javnosti — stranih delegacija koje su posetile sajam, domacih mladih ratara i stoara,  foreign delegations that visited the fair; domestic young farmers and livestock breeders, the media  Interesse bei der Offentlichkeit - auslandischen Delegationen, die die Messe besucht haben, jungen

medija i strucnjaka.

Struktura ucesnika na 1. izlozbi organske Proizvodaci, preradivai, distributeri 0
proizvodnje, 78. medunarodni poljoprivredni sajam Producers processors, ditributors 44 2%/

Structure of participants at the 1* Exhibition of
Organic Production, 78" International Agricultural Fair Sertifikaciona tela

Struktur der Teilnehmer an der 1. Ausstellung der organischen
Produktion, 78. Internationale Landwirtschaftsmesse

and experts. Landwirten und Viehziichtern aus dem Inland, Medien und Fachleuten.

1 Dn Drzavne institucije
/IJ Government institutions

Staatliche Einrichtungen

Produzenten, Verarbeiter, Vertreiber

200 / Primarma poljoprivredna proizvodnja ili gazdinstva
O Primary agricultural production or farms
Primdre landwirtschaftliche Produktion oder Betriebe

Certification institutions
Zertifizierungsstellen

6%
UdruZenje poljoprivrednih proizvodaca

Association of farmers
Landwirtverbénde 1 20/ 0

Obrazovne institucije
Educational institutions
Bildungseinrichtungen






KONTAKT / CONTACT /KONTAKT

KOMERCIJALA
COMMERCIAL DEPARTMENT
KOMMERZABTEILUNG

+ 381(0)21/ 483-01-05, 483-01-06
+381(0)21/483-01-11
komerc@sajam.net

POSLOVI S INOSTRANSTVOM
FOREIGN BUSINESS AFFAIRS
AUSLANDSABTEILUNG

+381(0)21/483-01-13, 483-01-15
+381(0)21/483-01-27
ino@sajam.net

Predstavnistvo Beograd
Representative Office Belgrade

11000 Beograd, Kneza Mihaila 10
+381(0)11/ 262-97-47

Vertretung in Belgrade +381(0)11/ 2629-864
nsajam@yubc.net
SEKTOR ZA INTEGRISANE +381(0)21/483-11-31
MARKETING KOMUNIKACIJE 483-11-32
INTEGRATED MARKETING +381(0)21/483-11-23
COMMUNICATIONS SECTOR 483-11-34
SEKTOR FUR INTEGRIERTE marketing@sajam.net
MARKETINGKOMMUNIKATIONEN
TEHNICKO UREDENJE + 381(0)21/483-07-71
TECHNICAL ARRANGEMENT +381(0)21/483-07-74
TECHNISCHE EINRICHTUNG tehnika@sajam.net
OCENJIVANJE KVALITETA +381(0)21/483-01-40, 483-01-60
QUALITY APPRAISAL + 381 (0)21/483-02-02
QUALITATSBEWERTUNG ocena.kvaliteta@sajam.net

KONGRESNI CENTAR ,,MASTER”
»+MASTER” CONGRESS CENTRE
KONGRESSZENTRUM "MASTER"

+381(0)21/483-07-77, 483-07-88
+381(0)21/483-01-26
kongresnicentar@sajam.net

www.kongresnicentar.sajam.net

www.poljoprivreda.sajam.net
www.agriculture.novisadexpo.com

@

2Ufi EURASCO g:gEFA

Approved

www.sajam.net Event

www.novisadexpo.com www.ufi.org WWW.eurasco.org wwvzcefa.biz www.iccaworld.com
NOVOSADSKI SAJAM - NOVI SAD FAIR - MESSE NOVI SAD
TRADICIJA DUGA 88 GODINA

- Osnovan 1923. godine - Organizuje 18 sajamskih dogadaja, u devet termina - Ukupna povriina sajmista je 226.000 m? a
zatvorenog izlagackog prostora 60.000 m?- Sajmove godisnje poseti 1.200.000 ljudi - U toku godine na dogadajima koje
organizuje Novosadski sajam ucestvuje vise od 5.000 firmi, institucija, komora, saveza, udruzenja, individualnih proizvodaca
- Sajmove prati viSe od 2.000 akreditovanih domacih i stranih novinara

88-YEAR-LONG TRADITION

« Established in 1923 « Organises 18 fairs in nine terms « Total area of the fair is 226,000 m?, of which 60,000 m? is indoor
exhibition area « Fairs visited by 1,200,000 peaple annually - During the year, more than 5,000 companies, institutions,
chambers, associations, unions and individual producers participate in the events organised by the Novi Sad Fair - Exhibitions
covered by more than 2,000 accredited domestic and foreign reporters

EINE 88 JAHRE WAHRENDE TRADITION

« Gegriindet 1923 - Organisation von 18 Messeveranstaltungen in neun Terminen « Die Gesamtflciche des Messegeliindes betréigt
226.000 7, wobei 60.000 7’ Hallenficichen sind - Die Messen werden alljdihrlich von 1.200.000 Menschen besucht- Im Laufe des
Jahres nehmen an den Veranstaltungen in der Organisation der Messe Novi Sad mehr als 5.000 Firmen, Einrichtungen,
Kammern, Verbénde, Vereinigungen und individuelle Produzenten teil

« Die Messen verfolgen mehr als 2.000 akkreditierte
Journalisten aus dem In- und Ausland

\“\3_\\_’\‘%':

e T (Dag Hoswm Cap
City of Novi Sad
Www.novisad.rs - www.turizamns.rs
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